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D u s t S t o r m ® - F i l t e r  m i t  
P o w e r P u l s e ® - A b r e i n i g u n g s s y s t e m

Fußplatte

Gewicht ausschl. der Filterelemente

Typ
J

mm
M

mm
Q

mm
O

mm
N

mm
S×T
mm

G
mm

Gewicht
kg

DS-12-K 700 - - - - - 1486 684
DS-20-K 925 - - - - - 1868 872
DS-28-K 1024 - - - - - 1704 1056
DS-36-K 1226 - - - - - 2019 1376
DS-44-K 1302 - - - - - 2180 1543
DS-12-S 700 - - 346 341 220×250 1558 722
DS-20-S 925 - - 503 290 220×250 1877 924
DS-28-S 1024 - - 367 406 220×500 1648 1126
DS-36-S 1226 - - 367 613 220×500 1911 1431
DS-44-S 1302 - - 367 728 220×500 2045 1628
DS-12-K T 700 606 664,0 - - - 1486 827
DS-20-K T 925 791 982,5 - - - 1868 1057
DS-28-K T 1024 893 1041,0 - - - 1704 1282
DS-36-K T 1226 1078 1368,0 - - - 2019 1664
DS-44-K T 1302 1173 1465,0 - - - 2180 1868

27.09.2013
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D u s t S t o r m ® - F i l t e r
m i t  E C - A b r e i n i g u n g s s y s t e m

Fußplatte

Gewicht ausschl. der Filterelemente

Typ
øD
mm

t
mm

F
mm

V
mm

H
mm

d1
mm

d2
mm

N
mm

S×T
mm

G
mm

Gewicht
kg

DS-7 EC-K 900 4809 988 3563 3801 300 250 - - 951 277
DS-7 EC-K E 900 4785 988 3563 4095 300 250 - - 951 340
DS-12 EC-K 1200 6387 1850 4905 5193 350 350 - - 1486 534
DS-12 EC-K E 1200 6817 1850 4905 5551 350 350 - - 1486 656
DS-12 EC-S 1200 6160 1628 4684 4972 350 350 341 220×250 1558 656
DS-12 EC-S E 1200 6400 1628 4684 5330 350 350 290 220×250 1558 778

01.07.2014
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D u s t S t o r m ® - F i l t e r

Bitte geben Sie bei der Auftragserteilung die Platzierung des Eintritts und des Auswurfs gemäß der Abbildungen an. Der Winkel α gibt den Abstand von der Mittelli-
nie zur Tür bzw. zur Explosionsentlastung an.

Typenbezeichnungen 

Die Typenbezeichnung der Filter erfolgt durch eine Reihe von Zahlen- 

und Buchstabenkombinationen getrennt durch Bindestriche und Zwi-

A1/B1 A2/B2 A3/B3 A4/B4

A1/B1 A2/B2 A3/B3 A4/B4

A: Die Filtertür wird linksseitig und die Explosionsentlastung rechtsseitig platziert, auf den Eintritt bezogen. 

B: Die Explosionsentlastung wird linksseitig und die Filtertür rechtsseitig platziert, auf den Eintritt bezogen. 

Einhängung des Daches:  

DS-36 und DS-44: Gegenüber dem Abgang eingehängt. 

DS-12 und DS-28: Rechts/links 90º eingehängt, auf den Abgang bezogen.

α α α α α α α α

α αα αα αα α

schenräume. Die Bezeichnung DS-44-K A2-ET EX T-R beschreibt somit 

einen DustStorm® -Filter mit 44 Filterelementen, Kegelboden, Filtertür an 

der linken Seite, Abgang nach rechts, Abreinigungssystem ET, externer 

Druckluft, Eintritt rechts bei Totalabscheider.
DS-44-K A2-ET EX T-R

DS-12 EC-K E-REintritt R/L für Totalabscheider

Totalabscheider

Externe Druckluft

Abreinigungssystem ET/DS Steuerung

Position Eintritt - Abgang 1,2,3,4

Position von Filtertür und  
Explosionsentlastung A/B zum Eintritt

Filterboden: Kratzboden/Kegelboden

Anzahl Filterelemente

Eintritt R/L

Integrierter Ventilator

Filterboden: Kratzboden/Kegelboden

Abreinigungssystem, EC

Anzahl Filterelemente

Typ Winkel: α

DS-12 57,5
DS-20 72,5
DS-28 39,0
DS-36 32,2
DS-44 29,6

Typ Winkel: α

DS-20 T 42,5
DS-28 T 39,0
DS-36 T 32,2
DS-44 T 37,0

27.09.2013
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Die SuperJet-Filter sind Unter- und Überdruck-Filter, die für Dauerbetrieb 
konstruiert sind. Der SuperJet-Filter ist aus hochfestem Stahl hergestellt, 
wodurch große Stärke und dabei geringes Gewicht gewährleistet sind. 
Der Filter ist selbsttragend mit verstellbaren Füßen und kann sowohl im 
Innen- als auch im Außenbereich aufgestellt werden.

Schnellere Montage 
SuperJet-Filter werden im Werk standardmäßig montiert. Geliefert werden 
Kopfteil, Filterkörper und Bodenteil zur schnellen Aufstellung und Mon-
tage, die Lieferung kann jedoch selbstverständlich auch zerlegt erfolgen. 
Montiert wird mittels Bolzen aus hochfestem Stahl mit integrierten Siche-
rungsscheiben, wodurch sowohl die Montagezeit als auch die Gefahr des 
Überspannens der Bolzenverbindungen erheblich reduziert wird.

Oberfläche 
Verzinktes Stahlblech der Klasse Z 275 - die Zinkbeschichtung beträgt 
mind. 275 g/m² beidseitig.

Eintritt 
Der Eintritt ist nach dem "Teil-Downflow"-Prinzip konstruiert. Die 
staubhaltige Luft wird in den Filter geleitet und trifft dort eine Lochplatte. 
Hierdurch wird ein Großteil der Partikel abgeschieden, der abprallt und 
durch den senkrechten, viereckigen Kanal "fällt". Die Luft diffundiert 
durch die Lochplatte und durch die Filterschläuche.

Abreinigungssystem 
PowerPulse®-Abreinigung mit der ECO-PowerPulse®-Filtersteuerung.

Auswurfsystem 
Der SuperJet-Filter wird mit Kratzboden mit Abgang zu einer B-500 
Schleuse geliefert, kann jedoch auf zwei Abgänge erweitert werden, 
B-500 oder B-750. Auch mit Abgang zu JK-50S und JK-75S erhältlich.

ATEX 
Der SuperJet-Filter ist als Zone 20 Filter zugelassen. Der Filter ist mit 
geprüften Explosionsmembranen ausgestattet. Wählen Sie zwischen seit-
licher Entlastung oder der von JKF speziell entwickelten VFV® Explosi-
onsentlastung, bei der der Explosionsdruck vertikal durch den Filterkopf 
entlastet wird. Die Filter entsprechen der Druckstoßfestigkeit gemäß VDI 
2263. Entlastung gemäß VDI 3673.

Betriebsbereich 
Druck: 	 +/- 5000 Pa (erhältlich von +10 kPa bis -10 kPa) 
Filterfläche: 	 172 - 269 m² 
Max. Betriebstemperatur: 	 65ºC 
Min. Betriebstemperatur: 	-20ºC (erhältlich bis -40ºC)

Anschluss 
Getriebemotor Kratzboden: 
0,75 kW, 7,8 min-1, 3x400 V, 50 Hz, 2,7 A

Induktiver Abtaster, Kratzboden: 
24 VDC

ECO-PowerPulse®-Filtersteuerung: 
0,3 kW, 3×400 V, 50 Hz, 1,1 A (16 A)

Externe Druckluft - PowerPulse®: 
6,5 - 8,0 bar, min. 650 Nl/min. 
Druckluftqualität gemäß ISO 8573-1: Qualitätsklasse (5. 4. 4.) 
Äußerer Anschluss: ¼” Innengewinde.

Schallpegel 
Schalldruck während der Reinigung, gemessen im Abstand von 5 Metern 
in Bodenhöhe: 	 69,8 dBA

S u p e r J e t - F i l t e r

31.01.2014
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Zubehör 
Leiter/Laufbühne: 
Leiter/Laufbühne gemäß ISO/EN/DIN 14122.3/4 konstruiert und in ver-
schiedenen Ausführungen erhältlich: Leiter mit Laufbühne, seitenmontiert 
oder Leiter mit Doppellaufbühne, seitenmontiert.

Überwachungsausstattung für Explosionsmembran. 

Türschalter: 
2,3 (Folgeumschaltkontakt) gemäß EN50047, IP67 NC-Schalter.

S u p e r J e t - F i l t e r
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Schlauchlänge 

m
Filterfläche

m2

A
mm

B
mm

Gewicht
kg

SuperJet-3 3,0 172 7058 4411 3350
SuperJet-4 4,0 220 7858 5211 3790
SuperJet-5 5,0 269 8658 6011 4110

2492

12.04.2016
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13.11.2017

M o b i l e r  K o m p a k t f i l t e r
P l u g  &  P l a y - I n s t a l l a t i o n

 

Jetzt setzen wir ganz neue Standards für die Benutzer

freundlichkeit und die Effizienz eines Kompaktfilters. 

Der Filter ist aus elegantem, zeitlosem Design, das in 

bestehenden Produktionsumgebungen und – Einrich-

tungen passt. 

•	 Schnelle und einfache Installation – Plug & Play

•	Kompakte Bauweise

•	Geräuscharm

•	Bis zu drei Auffangbehälter mit je 165 Liter

•	 Integrierter Vorabscheider-Eintritt

•	Niedrige Betriebskosten

•	Effektive, komprimierte Luftreinigung

•	 Set it & Forget it: Niedriger Wartungsaufwand

•	Auch für überdachten Betrieb im Freien

Wahl:

Feuerlöschfunktion

Frequenzwandler/variables Saugen

Konstantes Saugen/PID-geregelt

Polizeifilter gegen Austritt ø200-400 mm

JK-MCF (Dn) 160 200 250 300

PMotor (kW) 3,0 4,0 5,5 7,5

Qmax (m3/h) 2000 3000 4900 6000

Qnom (m3/h) 1450 2260 3554 5100

P (Pa) 3000 3000 3000 3000

Auffangbehälter (L) 1 x 165 2 x 165 2 x 165 3 x 165

Filterfläche (m2) 10 20 20 30

Durchmesser HxBxL 2350 x 1230 x 1965 2350 x 1230 x 2775 2350 x 1230 x 2775 2350 x 1230 x 3585

Gewicht (kg) 747 1034 1057 1342
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Die MMBF Filter (Multi Modular Bag Filter) sind Unter- und Überdruck-
Filter, die für den Dauerbetrieb konstruiert sind. Die Filter sind modu-
lar aufgebaut und daher im Zuge steigender Kapazitätsanforderungen 
ausbaufähig und können jeder Aufgabe angepasst werden. Weitere Module 
können nachfolgend hinzugefügt werden, oder der Filter kann in anderer 
Höhe oder mit anderem Materialtransportsystem aufgebaut werden, um 
einer Änderung der Anforderungen an die Absaugung jederzeit begegnen 
zu können. Der MMBF-Filter ist aus hochfestem Stahl hergestellt, wodurch 
große Stärke und dabei geringes Gewicht gewährleistet sind. Der Filter 
ist selbsttragend mit verstellbaren Füßen und kann sowohl im Innen- als 
auch im Außenbereich aufgestellt werden.

Effizienterer Betrieb 
Die Anzahl der Filterschläuche pro Modul beträgt 30. Hierdurch wird eine 
große Filterfläche sowie eine niedrige Steiggeschwindigkeit im Filter bei 
vorgegebener Luftmenge erreicht. Die Lochplatte ist derart gepresst, dass 
ein Abnutzen der Filterschläuche an den Kanten vermieden wird. Die 
Schläuche sind antistatisch mit großem Durchmesser (ø220) und mit ei-
nem Schnappverschluss versehen. Weitaus weniger Staubpartikel werden 
vom Filterschlauch festgehalten, der somit besser abgereinigt wird. Das 
Ergebnis ist ein geringerer Druckverlust sowie eine Verringerung der Ge-
fahr einer Filterverstopfung. Durch Trennwände zwischen den Modulen 
ist eine kontinuierliche Filterabreinigung während des Betriebes möglich.

Schnellere Montage 
MMBF-Filter werden im Werk standardmäßig montiert. Ein Kopfteil sowie 
ein Bodenteil werden geliefert und können schnell aufgestellt und montiert 
werden. Die Filter können auch zerlegt angeliefert werden. Der Filter ist 
multimodular und kann mittels Bolzen aus hochfestem Stahl mit integrier-
ten Sicherungsscheiben montiert werden, wodurch sowohl die Montagezeit 
als auch die Gefahr des Überspannens der Bolzenverbindungen erheblich 
reduziert wird.

Oberfläche 
Verzinktes Stahlblech der Klasse Z 275 - die Zinkbeschichtung beträgt 
mind. 275 g/m² beidseitig.

Eintritt 
Der MMBF-Filter wird mit Einblasraum im Kegelboden geliefert. Der seitli-
che Eintritt 300×400 mm ist Standard, der Filter ist jedoch auch mit einem 
oder zwei End-Eintritte 400×500 mm erhältlich. Der Eintritt wird standard-
mäßig mit Rückschlagklappen geliefert, die bei normalem Filterbetrieb 
geöffnet sind, jedoch beim Abschalten des Ventilators schließen. Durch 
die Rückschlagklappen wird vermieden, dass der vom Regenerierungs-
ventilator hergestellte Luftstrom in das Rohrsystem zurückgeleitet wird.

Abgang 
Der MMBF-Filter hat einen eingebauten Rückluftkanal. Der Abgang des 
Rückluftkanals ist mit ATEX-geprüfter Feuerschutzklappe erhältlich. Der 
Abgang des Filtertyps H hat die Maße 450×950 mm, der Abgang des 
Filtertyps E die Maße 600×950 mm.

Abreinigungssystem 
Durch den Regenerierungsventilator ist die einfache und effiziente 
Abreinigung der Filterschläuche sichergestellt. Es wird jeweils ein Modul 
regeneriert, da sich zwischen den Modulen Trennwände befinden.

Auswurfsystem 
Für das Auswurfsystem sind Schnecke, Schleuse oder Eimer wahlweise 
erhältlich.

Der MMBF-Schneckenfilter ist in 2 bis 12 Modulen lieferbar. Die Schnecke 
hat einen Durchmesser von 180 mm und ist in AISI 304 ausgeführt, die 
standardmäßige Lieferung erfolgt mit 22 min-1 oder 43 min-1.

Der MMBF-Schleusenfilter ist in 1 bis 4 Modulen erhältlich und wird mit 

M M B F - F i l t e r

MMBF-Schneckenfilter mit Eintritt am SideMMBF-Schleusenfilter mit Eintritt am Ende

27.09.2013
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JK-50S, JK-100S, JK-150S oder JK-200S geliefert.

Der MMBF-Absackfilter ist in 1 bis 4 Modulen erhältlich, mit einem 
Staubeimer unter jedem Modul. Die Eimer werden vollständig zusammen-
gebaut von JKF geliefert und sind mit großem Schauglas zur Überprüfung 
des Füllstands versehen. Sie sind mittels Klammern mit gleichem Schlüs-
selcode einfach zu befestigen.

Der Filter ist mit einem Schlauch zum Druckausgleich versehen um zu 
vermeiden, dass der Staubbeutel beim Anlassen durch Unterdruck ange-
saugt wird. Der Schlauch kann problemlos über eine Druckluftkupplung 
demontiert werden.

ATEX 
Der MMBF-Filter ist ATEX-geprüft und mit geprüften Explosionsmembra-
nen ausgestattet. Wählen Sie zwischen seitlicher Entlastung im Trichter 
(ERH) 600×600 KER oder der von JKF speziell entwickelten VFV®-
Explosionsentlastung (ERR) 920×920 KER, bei der die Entlastung des 
Explosionsdruckes vertikal durch den Filterkopf erfolgt.

Betriebsbereich 
Druck: 	 +/- 5000 Pa 
Filterfläche: 	 41,7-612 m² 
Max. Betriebstemperatur: 	  70ºC 
Min. Betriebstemperatur: 	 -20ºC (erhältlich bis: -40ºC)

Anschluss 
Motor 
Regenerierungsventilator 
H-Filter ø450: 1,5 kW, 2900 min-1, 3×400 V, 50 Hz, 3,2 A 
E-Filter ø600: 1,5 kW, 1450 min-1, 3×400 V, 50 Hz, 3,2 A

Schnecke 
0,55 kW, 22 min-1, 3×400V, 50 Hz, 2,5 A 
0,75 kW, 43 min-1, 3×400V, 50 Hz, 3,2 A 

Filterchläuche 
30 Filterchläuche pro Modul

Typenbezeichnungen 
Die Typenbezeichnung der Filter erfolgt durch eine Reihe von Zahlen- und 
Buchstabenkombinationen getrennt durch Bindestriche und Zwischenräu-
me. Die Bezeichnung MMBF-4M E D-ERH-id/4/o/1 beschreibt somit einen 
MMBF-Filter mit 4 Modulen, Höhe, Doppelfilter, Explosionsentlastung im 
Trichter, Eintritt im Modul 4, Abgang mit Feuerschutzklappe im Modul 1.

M M B F - F i l t e r

MMBF-SchneckenfilterMMBF-Absackfilter mit seitlichem Eintritt

Modul-Nummer

Abgang mit Feuerschutzklappe

Modul-Nummer

i/id: Einlass im Trichter  
normalerweise türseitig.

H/R: Explosionsentlastung  
im Trichter/Dach

Doppelfilter

E/H: Bauhöhe

Anzahl Module

MMBF-4M E D-ERH-id/4/o/1

24.10.2018
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M M B F - F i l t e r

SchleuseEimer Schnecke
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SchneckeSchnecke

Auswurf Typ
Filter-
fläche

m²

H
mm

Ho
mm

L
mm

A
mm

Anzahl 
Füße

Eimer
kg

Schleuse
kg

Schnecke
kg

B

Eimer Schleuse - MMBF 1 M HD ERH/ERR 41,7 5350 4660 1130 550 4 1137 1205 - 400
Eimer Schleuse - MMBF 1 M ED ERH/ERR 51,0 5800 4910 1130 750 4 1220 1289 - 600
Eimer Schleuse Schnecke MMBF 2 M HD ERH/ERR 83,4 5350 4660 2130 550 4 1656 1655 1770 400
Eimer Schleuse Schnecke MMBF 2 M ED ERH/ERR 102,0 5800 4910 2130 750 4 1823 1822 1937 600
Eimer Schleuse Schnecke MMBF 3 M HD ERH/ERR 125,1 5350 4660 3180 550 4 2335 2324 2418 400
Eimer Schleuse Schnecke MMBF 3 M ED ERH/ERR 153,0 5800 4910 3180 750 4 2588 2557 2681 600
Eimer Schleuse Schnecke MMBF 4 M HD ERH/ERR 166,8 5350 4660 4280 550 8 3215 3183 3190 400
Eimer Schleuse Schnecke MMBF 4 M ED ERH/ERR 204,0 5800 4910 4280 750 8 3468 3446 3489 600

- - Schnecke MMBF 5 M HD ERH/ERR 208,5 5350 4660 5330 550 8 - - 3890 400
- - Schnecke MMBF 5 M ED ERH/ERR 255,0 5800 4910 5330 750 8 - - 4255 600
- - Schnecke MMBF 6 M HD ERH/ERR 250,2 5350 4660 6380 550 12 - - 4590 400
- - Schnecke MMBF 6 M ED ERH/ERR 306,0 5800 4910 6380 750 12 - - 5021 600
- - Schnecke MMBF 7 M HD ERH/ERR 291,9 5350 4660 7430 550 12 - - 5290 400
- - Schnecke MMBF 7 M ED ERH/ERR 357,0 5800 4910 7430 750 12 - - 5787 600
- - Schnecke MMBF 8 M HD ERH/ERR 333,6 5350 4660 8480 550 16 - - 5990 400
- - Schnecke MMBF 8 M ED ERH/ERR 408,0 5800 4910 8480 750 16 - - 6553 600
- - Schnecke MMBF 9 M HD ERH/ERR 375,3 5350 4660 9530 550 16 - - 6690 400
- - Schnecke MMBF 9 M ED ERH/ERR 459,0 5800 4910 9530 750 16 - - 7319 600
- - Schnecke MMBF 10 M HD ERH/ERR 417,0 5350 4660 10580 550 20 - - 7390 400
- - Schnecke MMBF 10 M ED ERH/ERR 510,0 5800 4910 10580 750 20 - - 8085 600
- - Schnecke MMBF 11 M HD ERH/ERR 458,7 5350 4660 11630 550 20 - - 8090 400
- - Schnecke MMBF 11 M ED ERH/ERR 561,0 5800 4910 11630 750 20 - - 8851 600
- - Schnecke MMBF 12 M HD ERH/ERR 500,4 5350 4660 12680 550 24 - - 8790 400
- - Schnecke MMBF 12 M ED ERH/ERR 612,0 5800 4910 12680 750 24 - - 9617 600

27.09.2013
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M o d u l f i l t e r

Die modularen Entstauber von JKF sind Schlauchfilter. Modulfilter 
können mit bis zu 30 Einzel- oder Doppelmodulen montiert werden und 
werden mit verschiedenen Auswurfsystemen hergestellt: Silo, Durchbla-
sen, Absackung, Schleuse, Schnecke oder Kette.

Die Filter sind aus 1,25 und 2 mm verzinktem Stahlblech hergestellt.

PE40/PE25-Schläuche sind Standard-Filtermedium. Die Filter sind je nach 
Bedarf in verschiedenen Schlauchlängen erhältlich.

Feuerschutzklappen verfügen über eine 69ºC Schmelzsicherung und 
einen Mikroschalter, der an den Hauptventilator der Anlage angeschlos-
sen wird.

Die Anzahl der Feuerschutzklappen und Türen hängt von der Anzahl 
der Module ab. Siehe Tabelle.

Anzahl Module Anzahl Feuerschutzklappen Anzahl Türen

Einzel Doppel Einzel Doppel
1 1 1 1 1
2 1 1 1 2
3 1 2 2 3
4 2 2 2 4
5 2 3 3 5
6 3 3 3 6
7 3 4 4 7
8 4 4 4 8
9 4 5 5 9

10 5 5 5 10
11 5 6 6 11
12 6 6 6 12

Sonderausstattung 
Der Kettenfilter Typ CDF ist standardmäßig mit einem Regenerierungs-
ventilator zur Abreinigung der Filterschläuche ausgestattet. Die übrigen 
Modulfilter sind mit einem Rüttelvorrichtung oder einem Regenerie-
rungsventilator ø450 mm zur Abreinigung der Filterschläuche erhältlich 
(ø600 bei EX).

Mit montierter Rüttelvorrichtung ist die Filterhöhe um 150 mm erhöht. 
Mit montiertem Regenerierungsventilator erhöht sich die Filterhöhe um 
300 mm. 

ATEX 
Die Modulfilter sind nicht ATEX-geprüft.

Betriebsbereich 
Druck: 	 + 2500 Pa 
Filterfläche:	 15,5-1.740 m² 
Max. Betriebstemperatur:	 70ºC 
Min. Betriebstemperatur:	 - 20ºC

Anschluss 
Motor: 
Regenerierungsventilator 
ø450 1,5 kW, 2900 min-1, 3 x 400 V, 50 Hz, 3,2 A 
ø600 1,5 kW, 1450 min-1, 3 x 400 V, 50 Hz, 3,2 A

Rüttelvorrichtung 
0,75 kW, 121 min-1, 3 x 400 V, 50 Hz, 2,2 A

Schnecke 
0,55 kW, 22 min-1, 3 x 400 V, 50 Hz, 2,5 A

Kette 
0,75 kW, 17,5 min-1, 3 x 400 V, 50 Hz, 2,2 A

Bei Bestellung bitte Anzahl der Module, einzel oder doppel, Filterhöhe/
Schlauchlänge, Anzahl Feuerschutzklappen und Türen, Platzierung der 
Einblasung sowie evtl. Sonderausstattung angeben.

Beim Einsatz mehrerer Ventilatoren am gleichen Filter sind in den Ein-
tritten JKF-Rückstauklappen zu verwenden.

01.01.2011
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Die obige Zeichnung zeigt Einzel- und Doppelfilter. Die Spezifikationen der Abmessungen sind der untenstehenden Tabelle zu entnehmen.

Die Silofilter vom Typ PL und PLD sind Schlauchfilter. Der Filter wird 
auf flachem Silokopf montiert, so dass die staubhaltige Luft direkt zur 
Unterseite des Schlauchbodens strömt und weiter nach oben durch die 
Schläuche zur Abscheidung.

Silofilter Typ PL und Doppelsilofilter Typ PLD.

Für HF-Schiene

S i l o f i l t e r 
T y p  P L - P L D

750

900

100

4 × 1050

1235

h

1155

100

425

210 2420

h

210

25

425

100

Abmessungen

Typ
mm

h
mm

Schlauchlänge
mm

Filterfläche
m² pro Modul

Gewicht/ 
Modul kg

M - PL 1750 1580 15,5 125
H - PL 2200 2030 20,0 140
E - PL 2650 2480 24,5 155

M - PLD 1750 1580 31,0 215
H - PLD 2200 2030 40,0 240
E - PLD 2650 2480 49,0 265

01.01.2011
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F I L T E R  U N D  A B S C H E I D E R

D u r c h b l a s f i l t e r 
T y p  L - L D

Durchblasfilter Typ L und Doppeldurchblasfilter Typ LD.

Durchblasfilter vom Typ L und LD sind Schlauchfilter. Die Filter werden 
zum Absaugen bei kleineren Aufgaben eingesetzt, max. 4 HDL-Module. 
Die Entleerung des Filters erfolgt selbsttätig. Entleert wird durch den 
Einsatz eines Sekundärventilators zur Absaugung des Materials. Der 
Sekundärventilator hat eine Saugleistung von etwa 25% der Luftmenge 
des primärseitig eingesetzten Ventilators.

Die obige Zeichnung zeigt Einzel- und Doppelfilter. Die Spezifikationen der Abmessungen sind der untenstehenden Tabelle zu entnehmen.

750

900

4 × 1050

1235
210

h
H

550

h

H

1300

100

2420 25

339

339

2430250

250

Abmessungen

Typ
mm

h
mm

H
mm

Schlauchlänge
mm

Filterfläche
m² pro Modul

Gewicht/ 
Modul kg

M - L 1650 2200 1580 15,5 120
H - L 2100 2650 2030 20,0 135
M - LD 1650 3050 1580 31,0 230
H - LD 2100 3500 2030 40,0 260

01.01.2011



43

•

•

•

•

•

•

•

•

• •

• •

F I L T E R  U N D  A B S C H E I D E R

Abmessungen

Typ
mm

h
mm

a
mm

H
mm

Schlauchlänge
mm

Filterfläche
m² pro Modul

Gewicht  
pro Modul kg

M - LS 1650 780 2880 1580 15,5 125
EM - LS 1650 1200 3300 1580 15,5 135

H - LS 2100 780 3330 2030 20,0 140
EH - LS 2100 1200 3750 2030 20,0 150

E - LS 2550 780 3780 2480 24,5 155
EE - LS 2550 1200 4200 2480 24,5 165
M - LSD 1650 780 4180 1580 31,0 305

EM - LSD 1650 1200 4600 1580 31,0 330
H - LSD 2100 780 4630 2030 40,0 325

EH - LSD 2100 1200 5050 2030 40,0 350
E - LSD 2550 780 5080 2480 49,0 345

EE - LSD 2550 1200 5500 2480 49,0 370

A b s a c k f i l t e r 
T y p  L S - L S D

Die obige Zeichnung zeigt Einzel- und Doppelfilter. Die Spezifikationen der Abmessungen sind der untenstehenden Tabelle zu entnehmen.

Der Absackfilter vom Typ LS - LSD kommt bei kleineren Aufgaben zum 
Einsatz und kann sowohl im Innen- als auch im Außenbereich montiert 
werden. 
Die Entleerung des Filters erfolgt manuell durch Entfernen der gefüllten 
Plastiksäcke oder Eimer. Der Filter wird standardmäßig mit Säcken geliefert.

Absackfilter Typ LS und Doppelabsackfilter Typ LSD.

2420 210

25

425

418

110

ø400

418

h

H

1750

a

900

750

n×1050
(n×1-2-3-4)

210

25

425

h

H
339

110

339

ø400

450

a

Der Eintritt befindet sich standardmäßig am Ende des Filters, kann 
jedoch auch seitlich am Boden platziert werden. 
Doppelfilter sind mit Einblasraum in voller Kammerbreite, 1050 mm, 
erhältlich. 

31.01.2014
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S c h l e u s e n f i l t e r  
T y p  H L - H L D

Der Schleusenfilter Typ HL-HLD wird auf dem Silokopf, über Containern 
oder dort montiert, wo der Transport von Spänen zu einem Abfalldepot 
mittels einer Ringleitung erforderlich ist.

Die Entleerung des Filters erfolgt mittels einer Schleuse, deren Größe 
nach Bedarf abgestimmt ist.

Die Einblasung erfolgt am Ende des Filters, der Schleuse entgegenge-
setzt, oder im Einblasraum.

Die obige Zeichnung zeigt Einzel- und Doppelfilter. Die Spezifikationen der Abmessungen sind der untenstehenden Tabelle zu entnehmen.
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750

900

n×1050
(n×1-2-3-4)

H

1235 210

25
425

h

b

408

300
a

1240

458

339×339

2420
210

425

408

2400

h

H

b

300
a

Schleusenfilter Typ HL und Doppelschleusenfilter Typ HLD.

25

458

418×418

Abmessungen

Typ a
mm

b
mm

h
mm

H
mm

Schlauchlänge
mm

Filterfläche
m² pro Modul

Gewicht pro 
Modul kg

M - HL 100 1340 1650 3390 1580 15,5 225
M - HL 350 1340 1650 3640 1580 15,5 230
H - HL 100 1340 2100 3840 2030 20,0 240
H - HL 350 1340 2100 4090 2030 20,0 245
E - HL 100 1340 2550 4290 2480 24,5 255
E - HL 350 1340 2550 4540 2480 24,5 260

M - HLD 100 1860 1650 3910 1580 31,0 305
M - HLD 350 1860 1650 4160 1580 31,0 305
H - HLD 100 1860 2100 4360 2030 40,0 325
H - HLD 350 1860 2100 4610 2030 40,0 325
E - HLD 100 1860 2550 4810 2480 49,0 345
E - HLD 350 1860 2550 5060 2480 49,0 345
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F I L T E R  U N D  A B S C H E I D E R

S c h n e c k e n f i l t e r 
T y p  S - S D

70

850

1n×1050
(n=1-2-3-4-5-6-7-8-9-10)

1235 210

425
25

408

65

C

1210

200

458b

h

H

a

2420 210
25

c

385

458

2400

200

b

h

H 408

Der Schneckenfilter Typ S - SD wird bei größeren Aufgaben angewen-
det, bei denen große Material- und Luftmengen anfallen.

Die Luft wird seitlich am Boden oder in ein separates Einblasmodul 
eingeleitet, jedoch niemals über den Materialaustragung.  
Beim Einsatz mehrerer Ventilatoren am gleichen Filter sind in den Ein-
tritten JKF-Rückstauklappen zu verwenden.

Die Entleerung des Filters erfolgt mittels einer Schnecke mit Auswurf 
von jedem Ende zur Mitte des Filters, oder vom einen Ende zum Aus-
wurf, der am entgegengesetzten Ende angebracht ist. Der Abgang kann 
je nach Bedarf platziert werden.

Anschluss 
Schnecke 
Getriebemotor 
0,55 kW, 22 min-1, 3 x 400 V, 50 Hz, 2,5 A

Die obige Zeichnung zeigt Einzel- und Doppelfilter. Die Spezifikationen der Abmessungen sind der untenstehenden Tabelle zu entnehmen.

Schneckenfilter Typ S und Doppelschneckenfilter Typ SD.

Abmessungen

Typ a
mm

b
mm

c
mm

h
mm

H
mm

Schlauchlänge
mm

Filterfläche
m² pro Modul

Gewicht/ 
Modul kg

M - S 400 840 1080 1650 3090 1580 15,5 155
M - S 650 840 1330 1650 3340 1580 15,5 160
H - S 400 840 1080 2100 3540 2030 20,0 170
H - S 650 840 1330 2100 3790 2030 20,0 175
E - S 400 840 1080 2550 3990 2480 24,5 185

E - S 650 840 1330 2550 4240 2480 24,5 190
MS - D 400 1860 1545 1650 4110 1580 31,0 310
MS - D 650 1860 1795 1650 4360 1580 31,0 315
HS - D 400 1860 1545 2100 4560 2030 40,0 330
HS - D 650 1860 1795 2100 4810 2030 40,0 335
ES - D 400 1860 1545 2550 5010 2480 49,0 350
ES - D 650 1860 1795 2550 5260 2480 49,0 355
EX - D 650 1860 1795 3000 5710 2890 58,0 375
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F I L T E R  U N D  A B S C H E I D E R

K e t t e n f i l t e r 
T y p  C D F

n×1050
(n=1-2-3-4-30)

2×1050 1050

900

h

1200

1150

H

ø600/505
ø450/355

2420 300

450

600

650

1000

2375

Der Kettenfilter Typ CDF wird bei größeren Aufgaben angewendet, bei 

denen große Material- und Luftmengen anfallen.

Die Luft wird in ein oder mehrere separate Einblasmodule geleitet - je-

derzeit im Abstand von mind. 2-3 Modulen zum Materialaustragung. 

Die Entleerung des Filters erfolgt mittels eines kettenmontierten Förde-

rers, der das Material am Boden des Filters in Richtung des am einen 

Ende des Filters platzierten Abganges transportiert.

Anschluss 
Kette 

Getriebemotor 

0,75 kW, 17,5 min-1, 3 x 400 V, 50 Hz, 2,2 A

Kettenfilter werden standardmäßig mit 1 x Regenerierungsventilator 

ø450 mm pro Modul oder ø600 mm bei EX geliefert.

Sonderausstattung 

Sicherheitssteuerung zum Entleeren des Materialabganges und der 

Schleuse, ausgestattet mit Impulssensoren zum Stoppen des Auswurfs 

bei Störung oder Überlastung.

Kettenfilter Typ CDF.

Abmessungen

Typ H
mm

h
mm

Schlauchlänge
mm

Filterfläche
m² pro Modul

Gewicht pro Modul
kg

HCDF 4510 1200 1990 40 325
ECDF 4960 1650 2440 49 345
EXCDF 5410 2100 2850 58 365

01.01.2011



47

80
0

47
4

529

78,8

328

393

C

12×
150 =

 (2250)A
 +

 6
0 

m
mB

639,5

393

F I L T E R  U N D  A B S C H E I D E R

P u n k t f i l t e r 
T y p  P K F

Der mittels Druckluft gereinigte Punktfilter ist ein Mini-Schlauchfilter für 
die direkte Montage an Fördermaschinen, waagerecht oder senkrecht.

Der im Filter abgeschiedene Staub wird in Materialströmen zurückgelei-
tet, so dass ein Vermischen verschiedener Materialien vermieden wird.

Das Design des Punktfilters ist einfach und funktionell, und daher ist die 
Montage an Förderbändern und Becherwerken besonders einfach.

Ein Austausch der Filterschläuche kann mühelos von der großen War-
tungstür vorgenommen werden.

Das Punktfilter ist aus 2 mm verzinktem Blech oder rostfreien Stahl 
hergestellt und in zwei Varianten erhältlich:

1. Mit Montagetüren für waagerechte Montage 
2. Mit Montagetüren für senkrechte Montage

Anschlüsse: 
Filtersteuerung:	220 V, 50 Hz, 2 W 
Ventilator:	 3×380 V, 50 Hz, 1,1 kW 
Vertikal:	 Schräger Boden

Druckluft: 
5 bar, min. 350 Nl/min. 
Druckluftqualität gemäß ISO 8573-1: Qualitätsklasse (5. 4. 4.) 
Äußerer Anschluss: ¼” Innengewinde.

Reinigugssystem: 
Die Filterschlauchen werden automatisch mittels Druckluft gereinigt 
durch eine elektronische Steuerung mit einstellbarer Puls- und Pausen-
zeit. Dichtungsklasse IP 65.

Ventilatortyp N 602

Abmessungen

Typ A
mm

B
mm

C
mm

Schlauchlänge
mm

Luftkapazität
maks. m³/St.

Filterfläche
m²

Gewicht
kg

PKF-1500 1943 1500   75 1400 1000 2,1 132
PKF-2000 2443 2000 125 1900 1500 2,9 155
PKF-2500 2943 2500   25 2400 2000 3,6 178
PKF-3000 3333 2900 115 2800 2250 4,2 196

120

100

80

60

40

20

0

mmWS

Typ
Reinigungs- 

druck
[bar]

Pulszeit
[sec]

Pausenzeit
[min]

PKF-1,5 3,0 0,5 30
PKF-2,0 3,5 0,5 30
PKF-2,5 4,0 0,5 30
PKF-3,0 5,0 0,5 30

Empfohlene Einstellungen der Druckluftsteuerung

0	 500	 1000	 1500	 2000	 2500	 m³/h

07.11.2012
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G o s s e n f i l t e r

Der Gossenfilter ist ein für den Dauerbetrieb 
konzipierter Schlauchfilter. 

Das Filtermedium wird mittels Druckluft 
abgereinigt.

Eine Filtersteuerung zum Steuern der Filter-
abreinigung ist erhältlich und ermöglicht die 
Änderung der Reinigungsintervalle. Hierdurch 
lässt sich die verbrauchte Druckluftmenge 
reduzieren, und zugleich wird der Gossenfilter 
maximal genutzt.

Gossenfilter sind aus verbolzten, 2 mm starken 
verzinkten Paneelen aufgebaut. Dieses Ver-
fahren erleichtert das Auswechseln von Teilen 
vor Ort.

Die Schlauchlänge lässt sich je nach Bedarf von 
1,5 m bis 3,5 m variieren. Standardmäßig wird 
der Gossenfilter mit PE40/PE25 Filtermedium 
geliefert, kann jedoch auch mit anderen Filter-
medien geliefert werden.

Der Filter ist für Wand- oder Bodenmontage 
(letztere freistehend auf einem Sockel) erhält-
lich.

Zur Steigerung der Reinigungsleistung kann 
das Rückluftsystem mit einer automatischen 
Absperrklappe versehen werden, die an die 
Filtersteuerung angeschlossen wird. 

Die Spezifikationen der Einzelgossenfilter vom Typ P sowie der Doppelgossenfilter vom Typ PD sind dem 
Untenstehenden zu entnehmen.

Doppelgossenfilter Typ PD.

Reinigungsdruck:	 4-5 bar bei trockener Luft.

Stromversorgung:	 230 V 
Schallpegel:	 80 dBA 
Betriebstemperatur:	Max. 65°C	

980 450 1880 450

275

600

1800

H

500

490

225

ø250

275

1800

600

H

900 490

225

ø250

500

Abmessungen

Typ Schlauchlänge
m

Filterfläche
m²

H
mm

Gewicht
kg

Luftverbrauch
NL/MIN

P-1,5 1,5 5,0 3000 195 250
P-2,0 2,0 6,6 3000 200 340
P-2,5 2,5 8,2 3600 230 425
P-3,0 3,0 9,9 3600 235 500
P-3,5 3,5 11,5 4200 260 600

PD-1,5 1,5 9,9 3000 355 500
PD-2,0 2,0 13,2 3000 370 680
PD-2,5 2,5 16,5 3600 420 850
PD-3,0 3,0 19,8 3600 435 1000
PD-3,5 3,5 23,1 4200 470 1200

01.01.2011
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F a h r b a r e r  E n t s t a u b e r 
T y p  J K - 1 2  T S ,  J K - 2 0  T S ,  J K - 2 2  T S 
u n d  J K - 2 5  T S D

Typ JK-12 TS. Abmessungen sind in mm angegeben.

Die fahrbaren Entstauber von 0,75 kW bis 4 kW sind für kleinere Ab-
saugaufgaben, beispielsweise von einer oder zwei Maschinen, bestens 
geeignet.

Das Filtermedium besteht aus Polyester.

Alle Filter sind mit abnehmbaren Sammelsäcken versehen, die mittels 
selbstspannender Schnellverschlußspannringen mühelos ausgewechselt 
werden können. 

Die fahrbaren Entstauber können an Rohre oder Vena-Pur Flexschläuche 
angeschlossen werden.

Der Typ JK-12 TS mit 0,75 kW Motor produziert 700 m3/h bei einem 
Druck von 70 mm WS.

Der Typ JK-20 TS mit 1,1 kW Motor produziert 1.800 m3/h bei einem 
Druck von 120 mm WS.

Der Typ JK-22 TS mit 2,2 kW Motor produziert 2.500 m3/h bei einem 
Druck von 160 mm WS.

Der Typ JK-25 TSD mit 4,0 kW Motor produziert 3.500 m3/h bei einem 
Druck von 190 mm WS.

Typ JK-20 TS und JK-22 TS.
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H
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Abmessungen

Typ A
mm

B
mm

C
mm

D
mm

E
mm

F
mm

G
mm

H
mm

Gewicht
kg

JK-12 TS 850 460 400 5" 880 300 2255 78
JK-20 TS 1105 615 400 200 450 800 400 2525 89
JK-22 TS 1280 625 600 225 460 1070 300 2695 98
JK-25 TSD 2470 630 600 250 505 1100 300 2635 182
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F I L T E R  U N D  A B S C H E I D E R

Der Rotor ist mit Filzring vom Rotorgehäuse getrennt. Die Welle ist in 
einem Lager aufgehängt und direkt an den Getriebemotor gekuppelt. Der 
Typ JK-200S ist zusätzlich mit einer Sicherheitskupplung zwischen Rotor 
und Getriebemotor ausgestattet.

Der Rotor ist aus 2 mm Stahlblech gefertigt und kann mit einer Reihe von 
verschiedenen Gummiblättern geliefert werden, z.B.:

- �Neopren-Gummiblätter für eine Maximaltemperatur bis 80°C 
und eine Minimaltemperatur bis -40°C.

- �Silikon-Gummiblätter für eine Maximaltemperatur bis 250°C 
und eine Minimaltemperatur bis -60°C

Rotationsüberwachung 
Geliefert wird standardmäßig vorbereitet auf die Montage einer Rotations-
überwachung.

JK-S ist für die Kategorie 2D ATEX-geprüft. JK-EXS ist für die Kategorie 1D 
Sicherheitssystem geprüft, siehe Seite 52 bezügl. der EXS-Steuerung.

S c h l e u s e  T y p  J K - S / J K - E X S

Die genauen Abmessungen sind der untenstehenden Tabelle zu entnehmen.

Rotordurchmesser = ø300 mm

Pt mmWS

Das Diagramm gibt den Verlust durch die Schleuse abhängig von den Druckverhältnissen an.

Die Rotorschleusen Typ JK-S/JK-EXS sind mit einem 6-Kammer-Rotor mit 
verschleißfesten Gummiplatten ausgestattet, angeschraubt an den Platten-
profilen der Rotorwelle.

Rotationsüberwachung

Abmessungen

Typ Motorleistung 
kW

Ampere-
Verbrauch 
bei 400 V

min-1

Kapazität bei 
50% Füllgrad 

m³/St.

JK-25S/EXS 0,37 1,14 20 10
JK-50S/EXS 0,37 1,14 20 20
JK-75S/EXS 0,37 1,14 20 32
JK-100S/EXS 0,55 1,55 20 42
JK-150S 0,55 1,55 20 63
JK-200S 0,55 1,55 20 83

Abmessungen

Typ A
mm

B
mm

D
mm

E
mm

C
mm

Gewicht
kg

JK-25S 250 315 387 285 1 × 150 45
JK-50S 500 565 387 535 3 × 150 59
JK-75S 750 815 387 785 4 × 150 73
JK-100S 1000 1065 416 1035 6 × 150 94
JK-150S 1500 1565 416 1535 9 × 150 122
JK-200S 2000 2065 416 2035 13 × 150 165
JK-25EXS 250 315 387 285 1 × 150 47
JK-50EXS 500 565 387 535 3 × 150 60
JK-75EXS 750 815 387 785 4 × 150 73
JK-100EXS 1000 1065 416 1035 6 × 150 92

05.10.16
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F I L T E R  U N D  A B S C H E I D E R

Die Rotorschleusen Typ B-S/B-EXS sind mit einem 8-Kammer-Rotor 
mit verschleißfesten Gummiplatten ausgestattet, angeschraubt an den 
Plattenprofilen der Rotorwelle.

Der Rotor ist mit Filzring vom Rotorgehäuse getrennt. Die Welle ist in 
einem Lager aufgehängt und direkt an den Getriebemotor gekuppelt.

Der Rotor ist aus 2 mm Stahlblech gefertigt und kann mit einer Reihe von 
verschiedenen Gummiblättern geliefert werden, z.B.:

- �Neopren-Gummiblätter für eine Maximaltemperatur bis 80°C 
und eine Minimaltemperatur bis -40°C.

- �Silikon-Gummiblätter für eine Maximaltemperatur bis 250°C 
und eine Minimaltemperatur bis -60°C

Rotationsüberwachung 
Geliefert wird standardmäßig vorbereitet auf die Montage einer Rotati-
onsüberwachung.

Die B-S Schleuse ist für die Kategorie 2D ATEX-geprüft.

Die B-EXS Schleuse ist für die Kategorie 1D Sicherheitssystem ATEX-
geprüft, siehe Seite 52 bezügl. der EXS-Steuerung.

S c h l e u s e  T y p  B - S / B - E X S

Pt mmWS

m3/St.

Das Diagramm gibt den Verlust durch die Schleuse abhängig von den Druckverhältnissen an.
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B-500 - 1000S

B-1500S

Abmessungen

Typ A
mm

B
mm

D
mm

C
mm

Gewicht
kg

B-500S 500 580 525 4 × 135 140
B-750S 750 830 525 5 × 158 185
B-1000S 1000 1080 610 8 × 130 260
B-1500S 1500 1580 296 12 × 130 480
B-500EXS 500 580 525 4 × 135 140
B-750EXS 750 830 525 5 × 158 185
B-1000EXS 1000 1080 610 8 × 130 260

Abmessungen

Typ Motorleistung 
kW

Ampere-
Verbrauch 
bei 400 V

min-1

Kapazität bei 
50% Füllgrad 

m³/St.

B-500S 0,75 1,82 16 60
B-750S 0,75 1,82 16 90
B-1000S 1,10 2,50 16 120
B-1500S 2,20 4,85 16 180

05.10.16
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F I L T E R  U N D  A B S C H E I D E R

E X S - S t e u e r u n g

Die EXS-Steuerung ist eine komplette, ATEX-zertifizierte Steuerung, die 
mit einer JK-EXS oder B-EXS Schleuse kombiniert für extreme Sicherheit 
sorgt. Die EXS-Schleuse ist mit der Steuerung als ein autonomes Sicher-
heitssystem gemäß der EU-Richtlinie 2014/34/EU zertifiziert.

Die Anlage wird mittels eines Drucktransmitters kontinuierlich über-
wacht. Bei Drücken über 8000 Pa wird die Versorgung zur Schleuse 
unterbrochen, die Blockierung erfolgt binnen weniger als 500 ms (Ge-
samtzeit). So wird sichergestellt, dass Flammen und glühende Materialien 
nicht durch die Schleuse transportiert werden.

Die Steuerung wird manuell reaktiviert.  
Bei Einsatz des Sicherheitssystems ist eine Checkliste auszufüllen.

Anschluss 
Leistungsaufnahme:	 3 x 400 V AC + N + PE, 50 Hz
	 Start/Stopp - potentialfreier Schalter
	 4 – 20 m A Analogsignal vom Drucktransmitter  
	 (0-250 m bar)
Leistungsabgabe:	 3 x 400 V AC + PE, 50 Hz (Versorgung für  
	 Getriebemotor zur Schleuse)
	 Alarm - potentialfreier Schalter
	� 4 – 20 m A Analogsignal vom Drucktransmitter 

(0-250 m bar) galvanisch getrennt

Betriebsbereich:
Max. Betriebstemperatur:	 65ºC 
Min. Betriebstemperatur:	 -25ºC

Montage 
Die EXS-Steuerung darf in der Zone 22 aufgestellt werden. Der Druck-
transmitter darf zur Messung in der Zone 20 montiert werden, vgl. die 
Zonendefinitionen der ATEX-Richtlinie. Der Drucktransmitter wird in 
unmittelbarer Nähe der Schleuse montiert, und zwar an der Seite, von der 
Flammen/Druck zurückgehalten werden sollen. Der Transmitter wird in 
G1/2” Gewinde montiert.

0588 II 1D/2D T4 (Vorrichtung innen/außen)

		    D (Schutzsystem)

FSA 08 ATEX 1586X

05.09.2017
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F I L T E R  U N D  A B S C H E I D E R

G u s s s c h l e u s e 
T y p  J K - T

Die Gussschleusen vom Typ JK-T sind für Materialaustragungen unter 
schwierigen, physischen Bedingungen konzipiert. Die Schleusen sind 
bis zu einem Druck von 500 mm Ws dicht und können, mit speziellen 
Lagern ausgerüstet, bei Temperaturen bis zu 250°C arbeiten. 

Das Schleusengehäuse und die Endplatten sind aus Gusseisen herge-
stellt, der robuste Rotor aus Stahl. Der Rotor ist außerdem auf Bestellung 
in Edelstahl-Ausführung erhältlich.

Die JK-T Schleuse wird standardmäßig je nach Bedarf mit Rotorblättern 
aus Nylon oder Vulkolan geliefert.

Die genauen Abmessungen sind der untenstehenden Tabelle zu entnehmen. Die genauen Abmessungen sind der untenstehenden Tabelle zu entnehmen.

Die Schleusen werden standardmäßig in lackierter Ausführung geliefert. 
Sie sind jedoch auch mit chrombelegten Innenflächen des Gehäuses und 
der Deckel erhältlich. Diese Variante ist bei der Abscheidung von stark 
abrasiven Materialien besonders geeignet.

Alternativ kann das Schleusenprogramm zum Erzielen größerer Dichte 
mit einem 8-Kammer-Rotor ausgerüstet werden. Auf diese Weise sind 
Schleusen ganz bis zu 4000 mm WS dicht.

Die JK-T Schleusen sind in mehreren verschiedenen Ausführungen 
erhältlich.

Abmessungen

Typ
Motor Motorleistung kW

Ampere-Verbrauch bei 
400 V

min-1 Kapazität bei 50% 
Füllgrad m³/St.

JK-T250 IP 55 0,37 0,94 32 8,75
JK-T350 IP 55 0,37 0,94 33 27,75

Abmessungen

Type A
mm

B
mm

C
mm

D
mm

E
mm

F
mm

G
mm

H
mm

J
mm

Gewicht
kg

JK-T250 250 320 290 661 330 855 239 324 616 120
JK-T350 350 420 390 767 400 963 295 374 668 145

27.09.2013
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F I L T E R  U N D  A B S C H E I D E R

S e p a r a t o r
T y p  J K - P S

Die Separatoren vom Typ JK-PS sind für die Abscheidung von Feststoffen 
aus der Tragluft in Über- oder Unterdrucksystemen konstruiert.

Durch die Bauweise des Separators werden niedriger Druckverlust 
sowie drucklose Materialabscheidung sichergestellt, und daher kann der 
Separator in direktem Anschluss an andere Ausrüstung wie beispielswei-
se Verdichter und Container montiert werden.

Die Separatoren können Partikel einer Größe von mehr als 3 mm 
abscheiden, die maximale Größe ist jedoch durch die Abmessungen der 
Rotorkammern begrenzt.

Die Rotorblätter sind mit Vulkolan-Gummiblättern versehen, um die 
Dichtung zwischen Rotor und Rotorgehäuse zu gewährleisten.

Betriebstemperatur max. +60°C und min. -10°C.

Drehzahl des Rotors = 18 min-1

Die angegebenen Kapazitäten sind Werte von Tests mit einer Mischung aus Karton, 
Papier und Wellpappe mit einer volumenbezogenen Masse von 40 kg/m3.

Druckverlustkurven abhängend von der Luftmenge.

mmWS

Typ: JK-5PS Typ: JK-10PS

Typ: JK-20PS

Abmessungen

Typ Kapazität
m³/St.

Kapazität
kg/St.

min-1 Max. Druck
mmWS

kW
Ampere

Verbrauch  
bei 400 V

Gewicht
kg

JK-5PS 5000 700 16 800 1,5 3,35 242
JK-10PS 10000 1200 16 800 2,2 4,55 410
JK-20PS 20000 2500 17 650 4,0 8,40 814

01.01.2011
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F I L T E R  U N D  A B S C H E I D E R

Die genauen Längenabmessungen sind der untenstehenden Tabelle zu entnehmen.

Die genauen Längenabmessungen sind der untenstehenden Tabelle zu entnehmen.

S e p a r a t o r

O

C

L

I

D

P
G KR

E

M

H

A

B

F
N

Abmessungen

Typ A
mm

B
mm

C
mm

D
mm

E
mm

F
mm

G
mm

H
mm

I
mm

K
mm

L
mm

M
mm

N
mm

O
mm

P
mm

R
mm

JK-5PS 220 320 600 300 500 750 351 665 630 311 875 586 836 1072 712 500
JK-10PS 220 500 750 400 500 1000 457 814 809 411 1120 580 1082 1372 914 600
JK-20PS 400 600 1100 500 650 1500 655 1162 1057 609 1544 730 1582 1884 1310 700

01.01.2011
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F I L T E R  U N D  A B S C H E I D E R

C u t t e r

Die Cutter vom Typ JK-2 JC und JK-3 JC sind für kontinuierliches Schneiden 
geschnittener oder als endlose Bahnen bei Kantenschneid- oder Rollen-
schneidmaschinen anfallender Kunststoff- oder Papierstreifen konzipiert.

Der Cutter schneidet die Streifen in kleine Stücke, und da diese einfacher zu 
transportieren sind als lange Streifen, wird so der reibungslose Transport zur 
Sammelstelle oder zur eventuellen weiteren Bearbeitung sichergestellt.

Der Cutter besteht aus einem festen und einem rotierenden Messersatz, 
angetrieben durch einen direkt gekuppelten Motor. Die Messer sind aus 
spezialgehärtetem, äußerst verschleißfestem Stahl hergestellt, daher ist die 
Standzeit sehr lang. Außer dem Justieren und Nachschleifen der Messersätze 
ist ansonsten keine weitere Wartung erforderlich.

Der Cutter wird in einem Rohrsystem montiert, entweder in Verbindung mit 
Papier- oder Druckereimaschinen, Extrudern oder Nachbehandlungsmaschi-
nen.

Der Cutter kann in jedem Rohrsystem zwischen ø150 und  
ø200 mm direkt eingebaut werden.

Die Montage an das Rohrsystem erfolgt gemäß der standardmäßigen Montage-
verfahren JKF's.

Spezifikationen 
Rotor mit schräggestellten Messern: 
Typ JK-2 JC:	 2 Messer 
Typ JK-3 JC:	 3 Messer

Die gewünschte Schnittlänge lässt sich durch die Wahl des Cutter-Typs mit 
entweder zwei oder drei Messern sowie die Wahl der Motorgeschwindigkeit 
erzielen. Die Geschwindigkeit des Streifens muss bekannt sein. Die Schnittlänge 
kann variieren. Die gezeigten Schnittlängen sind lediglich richtungsweisend.  
Technische Daten entnehmen Sie bitte der vorstehenden Aufstellung.

Schnittlänge 
in cm

2 Messer
3 Messer

m/Min.

Streifengeschwindigkeit

ø150-200

ø11

174

ø198

460

525

Druckabfall über Cutter 

Schallpegel:	 Weniger als 80 dBA

Motortyp: 	 KPER 80	 KPER 80	 KPER 80 

	 K2 B5 IP55	 G4 B5 IP55	 G6 B5 IP55

Leistungsabgabe:	 0,75 kW	 0,75 kW	 0,75 kW

Geschwindigkeit:	 2800 min-1	 1380 min-1	 920 min-1

Gewicht einschl. Motor:	 30 kg	 31 kg	 31,8 kg

Nom. Amp.-Verbrauch:	 1,72 A	 2,10 A	 1,73 A

Stromversorgung: 	 3 x 400 V, 50 Hz

Start: 	 Manuell/direkt

Begrenzungen: 

- Max. Luftmenge 1600-1800 m³/St. 

- Papier, Karton (Pappe) bis zu 600g/m² 

- Kunststoff bis zu 0,6 mm

m³/St.

2 Messer
3 MessermmWS

min-1

min-1

min-1

min-1
min-1

min-1

19.09.2013
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F I L T E R  U N D  A B S C H E I D E R

K o m b i n a t i o n s k l a p p e

Die Kombinationsklappe trägt zu einer Verminderung des Energiever-
brauchs der Absauganlage bei. Die Klappe ist nach dem Reinluftabgang 
des Filters montiert. Die Rückluft vom Filter kann über die Kombina-
tionsklappe entweder zurück in die Produktionsräume oder ins Freie 
geleitet werden. 

Bitte beachten Sie: Nicht alle Länder erlauben die direkte Rückleitung 
der gesamten Absaugluftmenge in die Produktionsräume. 

Die robuste Konstruktion der Klappe gewährleistet auch bei größten 
Luftströmen jederzeit zuverlässigen Betrieb. Die Klappen der Kombina-
tionsklappe sind zwecks präzisem und stabilem Betrieb spezialverstärkt. 
Die Klappen werden mit 2 x ø1000 mm 45° Rohrbögen und Vogelnetz 
montiert. Ein besonderer Typ ist zur Abdeckung des Bereiches von 
30.000 bis 60.000 m3/St. konzipiert. 

Ein ø1000 mm Flanschanschluss ist Standard. Daher sind für sonstige 
Rohrabmessungen Übergänge oder Adapter herzustellen.

Die genauen Abmessungen sind der Tabelle zu entnehmen.

1171

1252

1171

ø1005
ø1005

Abmessungen

Rohrabmessung
ø mm

Luftmenge
m³/St.

710 30.000
800 38.000
900 48.000

1000 55.000
1120 60.000
1250 65.000

01.01.2011
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F i l t e r m e d i e n

JKF kann Filter an nahezu alle Industriezweige liefern, 
in denen bei der Bearbeitung/Handhabung Staub, 
Späne und Schmutz anfallen, die abzusaugen und zu 
filtern sind. Beispiele:

• Holzindustrie 
• Eisen- und Metallindustrie 
• Oberflächenbehandlung 
• Sandstrahlung 
• Getreide, Saatgut und Futtermittel 
• Zement- und Betonwerke 
• Kraftwerke 
• Hersteller von Isolierung 
• Verpackungshersteller 
• Recycling-Industrie

Energiesparendes und umweltfreundliches 
Filterelement/gefalteter Filterschlauch 
Das Filterelement besteht aus einem Boden- und Kopf-
teil aus Polyurethan sowie einem inneren Stützrohr aus 
Polypropylen, an beiden Enden angegossen. Außen 
befindet sich das gefaltete Filtermedium.

Die äußere Geometrie ist nahezu gleich, wie auch die 
selbstverriegelnde Fixierung. 

Die Filterelemente sind in zwei Grundmodellen er-
hältlich, die Faltenhöhe und das innere Stützrohr sind 
hierbei unterschiedlich.

1.	 16 mm Faltenhöhe, inneres Stützrohr ø127/ø117 
2.	 24 mm Faltenhöhe, inneres Stützrohr ø110/ø104

Das Filtermedium besteht aus Baumwolle oder Poly-
ester, angeboten mit verschiedenen Oberflächenbe-
handlungen: 
antistatisch, PTFE (Teflon-beschichtet), antistatisch und 
PTFE (Teflon-beschichtet), Teflon-Membran.

Polyester zeichnet sich durch Waschbarkeit aus, bis zu 
viermal darf gewaschen werden. 

Die Filterelemente sind außerdem erhältlich mit 
- �Micromelt, welches sich durch eine extrem hohe 
Permeabilität auszeichnet, und zugleich beträgt der 
Filtrationsgrad 99,98%.  
Micromelt ist nicht waschbar.

- �Cellulose-behandeltes Papier, NA 138 FH, mit großer 
Fläche. Nicht waschbar.

Gefaltete Schläuche bieten folgende Vorteile: 
- �Sehr geringer Druckverlust aufgrund der optimalen 
Geometrie.

- �2-3 Mal größere Filterfläche als herkömmliche Filter-
schläuche.

- �Der selbstverriegelnde Flansch macht Montage und 
Demontage denkbar einfach.

- �Lange Standzeit, der gefaltete Schlauch kann bis zu 
viermal gewaschen werden.

- Hergestellt aus umweltfreundlichen Werkstoffen.

- �Bei der Entsorgung kann das benutzte Filterelement 
völlig verbrannt werden.

Filterschläuche 
Das Filtermedium besteht aus Polyester, verschiedene 
Oberflächenbehandlungen können angeboten werden. 

Standard: Polyester PE40/PP25 oder PE40/PP25 Anti-
statisch.

2012 1951

-165

-195

21.06.2017
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F I L T E R  U N D  A B S C H E I D E R

F i l t e r m e d i u m

Abmessungen

Bezeichnung Fläche
m²

Länge
mm

Gewicht
kg

Papier Plastik
Pulver

beschichtung
Schleifen

Sand-
strahlung

Schweißrauch
Plasma-/

Laser-Rauch

NA-909 5,81 2000 3,70 ×
NA-909 7,12 2000 3,90 ×
NA-909 Antistatisch 5,81 2000 3,70 × × ×
NA-909 Antistatisch 7,12 2000 3,90 × × ×
NA-909 PTFE 5,81 2000 3,70 × × ×
NA-909 PTFE 7,12 2000 3,90 × × ×
NA-909 Antistatisch+PTFE 5,81 2000 3,70 × × ×
NA-909 Antistatisch+PTFE 7,12 2000 3,90 × × ×
NA-800 Membran 5,81 2000 3,70 ×
NA-800 Membran 7,12 2000 3,90 ×
NA-220 Micromelt 3,97 1385 3,20 × ×
NA-220 Micromelt 4,87 1385 3,40 × ×
NA-909 3,87 2000 4,00 × ×
NA-909 4,74 2000 4,20 × ×
NA-909 Antistatisch 3,87 2000 4,00 × × × ×
NA-909 Antistatisch 4,74 2000 4,20 × × × ×
NA-909 PTFE 3,87 2000 4,00 × × ×
NA-909 PTFE 4,74 2000 4,20 × × ×
NA-909 Antistatisch+PTFE 3,87 2000 4,00 × × × ×
NA-909 Antistatisch+PTFE 4,74 2000 4,20 × × × ×
NA-800 Membran 3,87 2000 4,00 ×
NA-800 Membran 4,74 2000 4,20 ×
NA-220 Micromelt 2,69 1385 3,20 × ×
NA-220 Micromelt 3,25 1385 3,40 × ×
NA-138FH, Cellulose 12,60 1385 2,40 × ×
NA-138FH, Cellulose 15,20 1385 3,72 × ×

Typ Durchmesser
mm

PE40/PP25 ø150, ø220, ø400, ø600
PE40/PP25 Antistatisch ø150, ø220, ø400, ø600
PE40/PP25 Anti+Antifin ø150, ø220
PE45/PE15 BIA G ø150, ø220
PE50/PE16 ø150, ø220, ø400, ø600
PE50/PE16 Antistatisch ø150, ø220, ø400, ø600

01.01.2011
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F I L T E R  U N D  A B S C H E I D E R

Z y k l o n  T y p  C S

Die genauen Längenabmessungen sind der untenstehenden Tabelle zu 
entnehmen. Die Reinigungstür ist als Zubehör erhältlich.

Die genauen Längenabmessungen sind der untenstehenden Tabelle zu entnehmen.

Die Spiral-Zyklone vom Typ CS werden für lufttechnische Anlagen in 
der Holz- und Papierindustrie sowie für die Abscheidung von Spreu und 
Getreidestaub in der Abgangsluft von Trocken- und Reinigungsanlagen 
im Getreide- und Futtermittelbereich angewendet.

Die Zyklone sind aus gefalztem, vernietetem und feuerverzinktem 
Stahlblech hergestellt, können auf Wunsch jedoch auch in geschweißter 
Ausführung aus 2 - 3 mm Stahlblech geliefert werden.

Der Typ CS-20 ist in der Farbe RAL 5010 lackiert.

Die Reinigungstür im Trichter ist Sonderzubehör.

da

B

A

C

S

E

H

du

D

Links Rechts

L

KK

L

mmWS

m3/St.

Abmessungen

Typ A
mm

B
mm

C
mm

D
mm

da
mm

du
mm

E
mm

H
mm

S
mm

K
mm

L
mm

Gewicht
kg

CS-3 300 200 640 800 350 200 1150 1980 1,25 300 420 50
CS-4 350 250 740 950 400 200 1330 2280 1,25 350 500 65
CS-6 400 300 840 1100 450 250 1500 2580 1,25 400 580 80
CS-8 450 350 950 1300 500 250 1700 2930 1,25 475 675 120
CS-11 530 400 1130 1550 600 300 1900 3310 1,25 575 790 170
CS-16 640 480 1350 1850 750 300 1900 3600 1,25 685 970 210
CS-20 800 500 1410 2014 1000 400 1700 3450 2,00 757 980 360

17.01.2018
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F I L T E R  U N D  A B S C H E I D E R

Z y k l o n  T y p  J A

Die genauen Längenabmessungen sind der untenstehenden Tabelle zu 
entnehmen. Füße sind als Zubehör erhältlich.

Zyklone vom Typ JA sind für die Abscheidung von feinkörnigen Parti-
keln in Transport- und Staubabsauganlagen entwickelt.

Die Zyklone sind für Höchstleistungen konzipiert.

Pulverbeschichtet für Korrosionsklasse C3.

Füße sind nicht Teil der Standardlieferung, können jedoch als Zubehör 
geliefert werden.

Die Reinigungstür im Trichter ist Sonderzubehör.

Das Diagramm gibt den Druckverlust im Zyklon bei vorgegebener Luftmenge an, 
gemessen in m3/St.

mmWS

m3/St.

daB

A

D
C

H

ES

1m
du

G

Links

Rechts

G

G

L

L

Fußplatten

Abmessungen

Typ A
mm

B
mm

C
mm

D
mm

da
mm

du
mm

E
mm

G
mm

H
mm

S
mm

K
mm

L
mm

Gewicht
kg

JA-20 230 100 570 400 225 160 820 1050 1465 2 240 240 41
JA-35 285 125 710 500 250 200 1020 1200 1790 2 297 300 55
JA-50 350 160 710 500 250 200 1020 1200 1790 2 310 300 61
JA-65 445 200 995 700 400 300 1405 1539 2500 2 419 420 115
JA-100 560 300 1500 1000 550 400 2050 1960 3752 2 615 600 244
JA-130 750 400 2000 1280 700 450 2820 2305 5090 3 789 700 565
JA-160 1100 500 2000 1600 800 550 3150 2690 5420 3 1050 900 835
JA-180 1500 500 2500 1800 1000 650 3450 2790 6250 3 1157 950 1135
JA-200 1310 700 2800 2000 1250 800 4100 3400 7100 3 1310 1100 1415
JA-235 1850 800 3350 2350 1500 950 4860 3440 8500 3 1440 1200 2060

21.04.2017
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F I L T E R  U N D  A B S C H E I D E R

B i g  B a g  L ö s u n g

Die Big Bag Lösung ist eine komplette Lösung bestehend aus einem Big 

Bag Ständer, Schleuse, Rohrschnecke und Anschluss an den einzelnen 

Filtern.

Anfülllung-Stutz mit Schutz gegen unbeabsichtigten Zugang zu rotieren-

den Teile.

Der Big Bag kann entweder frei hängen in der abnehmbaren Träger 

oder auf den Paletten stehen. Dadurch verhalten die verschiedene  

Materialien sich flexibler unter Füllung des Big Bags.

Der Ständer ist montierbar in 90° Intervall, bei dem den Zutritt auf die 

einzelne Installation angepasst werden kann.

Geliefert mit verstellbaren Füße mit Verankerungsauge.

Schleuse JK-25S/EXS, 0,37 kW, 230/400 V, 20 min-1 

	 I
N
=1,14 A

Rohrschnecke JK-200SC, 0,55 kW, 230/400 V, 20 min-1 

	 I
N
=1,55 A

Ständer berechnet für Big Bag mit SWL von 1250 kg

Bestell-Nr. Filter
Hsc    

[mm]
Ho       

[mm]
Hb       

[mm]
H       

[mm]
A      

[mm]
LC-C     

[mm]
LC-max  
[mm]

2919010 DS-12-20S BF-20S 2332 1879 1679 2983 1000 3229 3886
2919020 DS-7-44K BF-8-90K 2356 1903 1703 3007 1000 3234 3891
2919030 MMBF erhöht 150 mm 2542 1988 1789 3412 800 2543 3201
2919040 SBF-K 2542 1988 1789 3412 850 2543 3201
2919050 DS-28-44S 2542 1988 1789 3412 1000 2543 3201
2919060 DS-12-44K BF-20-90K 2542 1988 1789 3412 1000 2543 3201
2919070 SBF-S BF-36-90S 2742 2088 1889 3612 1000 2543 3201
2919080 SJF 2742 2088 1889 3612 1100 2543 3201

83500114 Big bag m/Stutz 91 x 91 x 114 cm; 1000 kg

H

H
SC

H
o

H
o

A

1315

13
15

LC-C

LC-max

30.09.2013
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F I L T E R  U N D  A B S C H E I D E R

Der Staubeimer ist passend für alle Blower-, EC- und DustStorm Filter 

mit Ausnahme des DS-7.

Der Staubeimer ist mobil und in ergonomischer Ausführung. Der Griff 

ist in 2 Stellungen verschließbar. Mit dem Griff in der oberen Position 

verriegelt, ist der Behälter leicht zu verschieben. Mit dem Griff in der 

unteren Position verriegelt, ist der Behälter leicht auf den Kopf zu leeren.

Installation des Beutels erfolgt schnell und einfach ohne Gefahr eines 

nachfolgenden Anhebens wegen falscher Luft oder Vakuum im Filter. 

Eigenschaften 

Lieferbar mit oder ohne manuell Schieber aus verzinktem Blech.

Der Schieber ist lieferbar als Zusatzausstattung mit Öffnung ø300 mm. 

Ohne Schieber ist die Öffnung ø400 mm. Als Zusatzausstattung kann 

Füllstandanzeiger für beide Lösungen montiert werden.

Volumen 

Höchste Volumenpos.	 517 mm	  65 Liter 

Volumen für Niveau-Schalterpos. 	 294 mm 	*37 Liter

*) Materialvolumen und Höhe kann höher sein, weil der Staub eine 

Spitze bauen, der Niveauschalter erkennt aber nur beim Kontakt mit 

dem Material.

Gewicht 

Nettogewicht: 26 kg 

Bruttogewicht max.: 226 kg

S t a u b e i m e r
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DER WEG ZUR REINLUFT

JKF Industri A/S
Rørsangervej 5, Als
9560 Hadsund
Denmark
Tel:	 +45 98581211
Fax:	+45 98581177
info@jkf.dk
www.jkf.dk	

JKF Polska Sp. z o.o., 
Berzyna 81, 
64-200 Wolsztyn
Poland
Tel:	 +48 683470700
Fax:	+48 683845338
info@jkfpolska.pl
www.jkfpolska.pl

JKF Industri Sdn. Bhd. 
Lot 8521, Jalan Persiaran Galla,
Galla Industrial Park, 70200 Seremban
N.S.D.K., Malaysia
Tel:	 +60 67649861
Fax:	+60 67649863
info@jkf.com.my
www.jkf.com.my


